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NAJNOVEJSE TAJNO OROZJE—
ATOMSKA BOMBA

Ameriski znanstveniki so izdelali za vporabo proti Japoncem najmoénejéé: oroZje —
atomsko bombo, ki je 2000-krat moinejia kot najveéja dosedanja bomba.!

To veliko znanstveno pridobitev je oznanil
predsedunik Truman s kriZzarke Augusta, na
kateri se pelje z berlinske konference v Ame-
riko, ter je ponovno posvaril Japonce, da jim
sedaj preti ‘‘unicevalni dei iz neba, kakorsne-
gn na zemlji %e ni bilo videti.”’

Zaveznidki aeroplani bodo na Japonsko spu-
acali vedno ved takih silno uniéujoéih bomb,
nko se ne vklonijo potsdamskemu ultimastumu.

Prvo astomsko bombo so porabili v nedeljo,
ko jo je ameriSki aeroplan spustil na veliko
vojasko oporisde Hirosimo.

Za tovarne in za izdelovanje bomb je viada
dolodila $2,000,000,000 in pri tem je zaposle-
nilh 125,000 ljudi.

Ena sama stomska bomba ima vedjo moé
kot 20,000 ton TNT, ki je bilo do sedaj znano
kot najmodénejSe razstreljivo in ki bi ga moralo
peljati 2000 superbombnikov B-29,

V pondeljek ob 1045 dopoldne je Bela hisa
naznanila predsednikovo nasnanilo, da je 16
ur prej ameriski aeroplan spustil eno atom-
sko bombo na Hirofimo, Kaj se je tam zgodi-
ni znano, kajti zaradi velikanskih obla-
kov dima in prahu letalei ne morejo nidesar
videti.

Uradna japonska ¢éasnikarska agentura Do-
mei poroéa, da v HiroSimi Se preiskujejo obseg
Skode, ki jo je poverodila bomba., Kadar so
kako mesto napadli superbombniki B-29;
Japonci kmalu naznanii poviroteno Skodo;
poteklo pa je Ze 36 ur, odkar je bila .vrzena
bomba, in Japonci 3¢ vedno poroddajo, da pre-
iskujejo skodo.
Kunko velikamsko silo ima atomska bomba,
mogode presoditi iz porodila vojnega urada
o preisknsevanju bombe v New Mexico, Pri
cksploziji bombe se je velik jeklen stolp po-
polnoma izpremenil v prah; oblaki dima so se
dvignili 40,000 devljev visoko v zrak in dva
opazovalea sta bila vriena na tla v razdalji
10,000 jardov.

In 2z ozirom na to velikamsko unidevalno silo

lo, =e

je

mo-razpada v molekile; iz katerih je sestavlje-

lmuli raketi. Znanstveniki Ze nad pol stoletja

bombe je predsednik Truman sveéano posva-
ril Japonce:

““Da bi bil japonski narod obvarovan popol-
nega umicenja, je bil 26. julija v Potsdamu iz
dan ultimatum. Njegovi voditelji =0 nltimatum
kratko zavrnili. Ako sedaj ne sprejmejo nasih
pogojev, potem naj pri¢akujejo unidevalen deZ

iz zraka, kakorimega na tej zemlji Se ni bilo]

videti.”’

Kaj je pravzaprav to strasno orozje, ki ga
vojni urad imenuje atomska bomba ali pa koz-
miéna bomba? To je vporaba sile atoma, ki je
temeljna sila vsemirja. Predsednik Truman je
rekel : “Sila, od katere dobiva sonce svojo moé,
jo bila izpusfena nad one, ki so prinesli vojno
na Daljni Iztok.”’

Moé sonea je mjegova vrodina. Znanstveniki
ze¢ dolgo vedo, da ta vrodina -ne more prihaja-
t: od navadnega ognja, ki ga poznamo na zem-

ZAROTA PROTI GEN.
FRANCU NARASCA

Spanski republikanski krogi
v Londonu pravijo, da zaradi
izjave herlinské konference, da
Spanska ne more pristopiti k
Zdruzenim nangodom, opozicija
proti Francovi vladi na Span-
skem naglo naraséa in da bo

mogod¢e ze v kratkem Franco
strmoglavljen.
Francovi nasprotniki na

Spanskem in izven dezele mrz-
li(no delujejo in hoéejo seda-

da se bodo vee stranke, ki na-
sprotujejo viadi genn. Franca,

lji. Bonce ni dovolj veliko, da bi moglo s tako
silo goreti biljone let, kakor je znano, da Ze

gori, '

Pri navadnem ognju les, ali katerakoli tva-
rina, ki gori, razpada v svoje sestavne dele;

pri tem je sila, ki jih je drzala, sproSdena in

zdruzile v skupno fronto.

Spanski republikanei v Lon-
donn z veliko napetostjo caka-
Jo na izid razgovorov v mehis
kem glavnem mestu med biv-
Sim predsednikom Juanom Ne-

pri tem nastane vrodina, ali svetloba. Sonce grinom in Indalecio Prietom,
gori drugade, Tukaj se lodijo atomi, ki sestav-! predsednikom odbora za osvo-

ljajo molekule, in proizvajajo pri tem velikan-
sko vro¢ino. Pri navadnem ognju tvarina sa-

na, pri sonéni vrocimi pa molekuli razpadajo
v atome. V mmnogih slu@ajih pa se celo atomi
razcepijo, iz njih pribajajo elektroni, ki zopet
povzrofajo Se vedjo vroéino, kot pa loditev
atoma od atoma.

Zunanstveniki znajo 7 mnogo let razcepiti
atome v laboratorijih. Pri tem pa ni nikakih
eksplozij, kajti moralo bi bili na biljone ato-
mov, da bi bila tako velika razstrelba, kot pri

vedo, da bi bila strahovita eksplozija, ako bi
mogli nabrati atomov za grahovo zrno in jih
razstreliti.

MARSAL PETAIN PRED SODISCEM

Javni obtoZitelj Andre Mornet je obdoliil marsals
Petaina, da je s Hitlerjem izmenjal pisma tri tedne
po zavesniikem vpadu v severno Afriko in da je
Petain v svojem pismu Hitlerja prosil, da pomaga

Franciji, da si zopet pridobi kolonije.

KITAJCI ZAVZELI
JEUNEONG

Kitajei so vdrli v pristaniide
Jeunkong v juini Kitajski ter
so odistili 50 milj vpadnega
obrezja zapadno od Honkonga.

Glavni  stan  generalisima

Javnl obtoZitelj Andre Mor-

net je prekinil obrambno pri¢o Nemei in enako mnozZino Zive-

in predlogil pismo, ki ga je Pe-|Za in  surovin

CankajSeka naznanja. da.div-
jajo boji od ulice do ulice v

ob koncu leta | Jeunkongu, 121 milj jugoza-

tain pisal 6, novembra, 1942 v
ogovor na Hitlerjevo pismo.

Odlomek pisma, ki ga je
Mornet prebral, se glasi: ‘' Po-
mislite pravilno, da je nemo-
godfe za kak narod, da bi obsto-
Jal dolgo brez disciplinirane,
pokorne armade. Za svojo pr-
vo dolinost sem vzel, da se-
stavim armado, ki bo zagoto-
vila varnost Francije in njene
£a cesarstva.

‘Von Rundstedta, katerega
ste vi pooblastili, da izvede
odloditve in sklene vse potreb-
ne odloditve glede nemSkega
postopanja, sem naprosil, da
pride in se 2 menoj pogovori o
nekl drugi to8ki,”’ je bral Mor-
net.

“Opasil sem, gospod kane-
ler, osebne namene, ki ste jih
izrazill meni ob konou pisma
glede svoje odlocitve, da boste
sodelovali 8 Francijo in ji po-
magali, da si sopet pridobi ko-
lijalne posesti.’’

Zagovormniki pa so kHeali na

prifevanje generale in druge
Petainove tovarie, General Pi-

éasu premirjs gemeral, Wey-
gand narofll vojakom, da skri
Jejo veo vojalko ter je
prikril sa fran-

1942, Andrat je rekel, da so
Francozi skrili in izdelali do-
valj opreme za 24 divizij, ra-
zun za tezko artilerijo in tam-
ke.

Pierre Merrillon, francoski
delegat na konferenci Zdruze-
nih narodov v San Franeisco
je iz Santa Barbara, Cal. po-
slal na sodide brzojavko, v
kateri pravi, da je bil Petain
moé, ki je slugil Franciji s po-
polnim patriotizmom in zvesto-
bo in z vso svojo zmoZnostjo in
silo,

padno od Kantona,

Uradno je bilo poro¢ano, da
so Japonei ¢ Sestih mesecih o-
koli Kanhsiena poklali 50,000
kitajskih civilistov. Casnikar-
ski porodevalec David Chamd-
ler pa poro¢a, da so Japonci
nekdaj krasno prestolico Kvan-
gsi provinee, Kvelin, tako raz-
dejali, kot-_ nekdaj Rimljani
Kartago, Kvelin, ki je 3tel 500
tiso¢ prebivaleev, je bil tako
poruien, kot Coventry, Rotter-
dam ali Lidice.

Rim, 31, julija. ONA. —
Rimski list Libera Stampa je
v nedeljo priobGila &lanek, da
je bilo vrienih v neko jamo
pri Bagzovici preko 400 trupel
| jugoslovanskih in italijanskih
partizanov. Komanda 13. an-
gledkega korpusa, ki je zase-
del triadki okraj, je izdala ob-
vestilo, da ta vest ni toéna.

meseca maja je vas ko-
respondent v Tretu sliSal stra-
hotne pripovedke o neki jami
pri Baszovici. Isvedel sem na

‘| kratko in malce povrSno pre-

gled tega kraja ter prifel do

sakijudka, da je vee skupaj le
isrodek triadanov

POROCILA O STRAHOTAH JAME PRI BAZOVICI
NEUTEMELJENA

katerih mesto je bilo takrat
pod okupacijo partizanov mar-
Sala Tita. Nekateri Italijani so
takrat celo trdili, da so bili Ti-
tovi ljudje odgovorni za ta tru-
pla, OdSel sem torej z jeepom
v Bazovico. Nemogode mi e bi-
lo videti brezdnu do dna, to-
da vsaka sled onega znaéilnega
smradu, ki je prisoten povsod,
kjer so v nakid¢ju smrti, je bila
nevidna, Med domadini tega
kraja tudi nisemm mogel najti
nikogar, ki bi se spominjal po-
drobnosti, ki bi bil utegnile
vsaj do neke mere potrditi o-

boditev Spanske.

ioako bo armada sSe dalje pod-
pirala generala Franca, ali pa
ga bo strmoglavila in bo po-
stavila vojasko junto, ki bo
mogoce obnovila monarhijo.
e

Indalecino Prieto o
Francovi Spaniii

New York, 3. ave. ONAL
“Bil sem sicer nedavno operi-
ran na oceh, kar-mi je nekoli-
ko oslabelo vid.”" je izjavil In-
dalecio Prieto Overseas News
Ageney, “toda tako slep ven-
dar nisem, da ne bi vedel, da
bo Franco kmalu konéal svojo
vlogo diktatorja Spanije.”” —
Prominentntui izgnani Spanski
politik je mmnenja, da bo po-
slediea deklaracije v Potsda-
mu. da se ho rezim Spanskega
diktatorja ho@e: noées zrusil
v doglednem d¢asu,

Prieto je il operiran na o-
Cesu, in sicer so presadili na
njegovo odesno mreno  pred
nekaj tedni del “cornea’’. Na-
stale so komplikacije, ki ovi-
rajo njegoy vid, toda zdravni-
ki pricakujejo, da se bo po-
pravil in zopet spregledal.

nji polozaj izrabiti in upati je,,

Spanski magavhisti. pa_taka. !

SENATOR JOHNSON
IZ CALIFORNLJE UMRL

Senator Hiram W, Johnson,
ki je bil voditelj senatorjev,
ki so pred 25 leti dosegli, da
Zdruzene drzave niso stopile
v Ligo narodov, je vieraj u-
mrl v Washingtonu. Star je
bil 78 let. Umrl je za krvave-
njem na mozganih.

Jolmson je bhil republika-
nec in je veéinoma nasproto-
val vladi. Johnson je hil edini
Clan senatnega odbora, ki je
glasoval proti éarterju Zdru-
zenih narodov. Zaradi bolezni
ni mogel glasovati v senatni
zbornici in ¢e bi bil mogel, bi
glasoval proti ¢arterju. Vedno
je trdil, da Zdruzene drzave
morajo ostati same in se-ne
me:ati v zadeve drugih drzav.
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Razdelitev povelistva
Na Pacif'ku

Ohsezno  je bojuno polje na
Paeifiku, kjer Amerikanei
in “*nekoliko™ tudi  Anglezi
bojujejo proti Japoncem. Mar
sikomu ni znanp, kako je raz-
deljeno poveljstvo nad arma-
dami, Te poveljstvo je nasled-
nje:

Poveljstvo nad kopno arma-
do na Ryukyus otoéju ima ge-
neral Douglas MacArthur, po-
veljnik ameriske armade na

Se

Vojnemu brodoviju in mor-
nariski zraéni  sili  poveljuje
Admiral Nmitz.

Atmadni zraéni sili povelju-

m—.—m-w - ..J
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Vojna ni konéana, dokler ni

Japonska porazena. — Ku-
pujte bonde vojnega posojila

B

Guy £xTRA
WAR BONDS

Turki ne ugodijo

ruskim zah

Turke zelo vzmemirjajo

tevam

sedanji odnofaji med Tur-

¢ijo in Rusijo. Vsi vodilni listi pifejo o tem, kaj
Rusija zahteva od Turéije.

Potsdamska konferenca ni
premenila polozaja, kar se ti-
¢ée Turkov, toda Turki so od-
lofni, da gredo v vojno, de-
tudi vedo, da bo izgubljena,
rajsi, kot pa bi se vklonili sili.

Poroé¢ila iz Londona in Wa-
shingtona sicer zagotavljajo

Turkom, da so bili Rusiji na-
profeni, da ublazijo svoje za-
hteve, toda to Turkov' ne po-
tolazi,

Turki sicer ne polagajo ta-
ko velike vaznosti na rusko
zahtevo. paé pa pride v po-
stev nacelno vprasanje. Splo-
ino se zatrjuje, da vprasanje
glede Dardanel ne moreta re-
Siti samo dve drzavi, temveé vse
one drzave, ki so podpisale po-
godbo v Montreuxu, samo da
bi na mesto Japonske stopile
Zdruzene drizave.

Turéija je tudi zelo vzne-
mirjena, ker Rusija od nje za-
hteva Kars in Ardahan, to je
dezeli. kjer zive, ali kjer so
ziveli Armenci. Mnogo Armen-
cev je pobeglo iz dezele pred
Turki in so razkropljeni po
vseli“dezelah BliZnjega Vzho-
da, Ti Armenci sedaj agitira-
jo za svojo reubliko v sovjet-
ski uniji.

Almedemin  Jalman, eden

je _general Spaatz.

Washington, D. (. Oble-
ki za 350,000 jugoslovanskih
otrok, katero so ukrojile roke
prostovoljnih delavk in delav-

jankah Sirom Amerike, se se-
daj spravlja skupaj za odpo-
Siljatev in porazdelitev potre-
bni mladezi v Jugoslaviji. Ta-
ko porocéajo iz gl urada Ame-
riskega Rdecega Kriza, Na-
daljne zaloge obleke vkljudéuje-
jo 3000  zavojékov drobnih
stvari za dojencke  in 1000
skrinjie z medikalnimi potreb-
séinami, kot tudi 188 ton eva-
poriranega mleka,

Vse te stvari bodo v Jugo-
slaviji porazdeljene po potre-
bi in sicer ho to delo vrsil Ju-
goslovanski Rdeéi Kriz pod
nadzorstvom civilnih dobrodel-
nih usluzbencey  AmeriSkega

Rdecega Kriza. Skupna vred-

cev Rdefega Kriza po posto-|

najbolj poznanih turskih ured-

AMERISKI RDECI KRIZ PRIPRAVLJA OBLEKO
ZA JUGOSLOVANSKE OTROKE

nost zalog pripravljenih za Ju-
goslavijo se ceni na $1,692,-
625, James B. Foley, namestni
direktor civilne pomoéi Ameri-
Skegan Rdedega Kriza v Sredo-
zemlju, je sedaj v Jugoslaviji
s svojimi Stirimi asisitanti.
Pred sestavitvijo sedanjega
relifnega programa, med sep-
tembrom, 1939, ter prvim apri-
lom 1945, je dal Ameriski Rde-
#i Kriz civilnemu prebivalstvu
Jugoslavije ma razpolago za-
log katerih skupna vrednost
je predstavijala $261,790. Po
osvoboditvi Jugoslavije je bil
sestavljen nov program za po-
mozno delo v Jugoslaviji. —
Sredstva za nabavo zalog je
dal na razpolago Ameriski
Rde¢i Kriz ter organizacija U-
nited Yugoslay Relief Fund of

Ameriea.

Ko
Be

predsednik Truman krikarki Augusta
fp&oﬂorimvuja.lxmn::arji. Slika nam kaie predsednika

mornarii,

PREDSEDNIK MED MORNARJI

S
peljal na konferenco v Potsdam |’

.

prlko_c!lultreml

nikov je Rusom odgovoril v
uvodnem @lanku, ki pravi, da
je Kars in Ardahan, ki sta bi-
la vzeta Turdiji leta 1878, Ru-
sija  prostovoljno odstopiia
Turéiji leta 1921, detudi je 7e
tedaj obstojala armenska sov-
jetska republika, zato sedaj
Rusi nimajo nobene pravice
zahtevati to ozemlje zopet na-
zaj.

List *‘‘Jeniasir’’ pravi, da
meje ni mogoce preminjati, ra-
zun na mirovni konferenci in
list pravi dalje: ‘‘Tedaj bomo
branili svoje svete pravice z
visoko dvignjeno glavo in
sto vestjo.”’

ey

Japonska armada
v Burmi uniéena

Admiral lord Louis Mount-
batten, vrhovni poveijnik v
Burmi naznanja, da je bila 28.
japonska armada popolnoma
unic¢ena v dzungljah Burme.

Prvotno je japonska armada
stela okoli 50,000 vojakov; sa-
mo zadnje dni jih je od te
armade bilo ubitih najmanj
10,000.

s Ci-
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Dunaj je zelo razbit

Angleski radio naznanja, da
izvedenci, ki so si dobro ogle-
dali Dunaj, najprijaznejSo ev-
ropsko prestolico, cenijo, da
bo vzelo najmanj 20 let, dd bo
mesto popravljeno, kajti ma-
lokatero poslopje je popolnoma
nepodkodovan.. Mostovi dez Do-
navo so vsi poruseni,

Sole v Berlinu

V Berlinu se je v 600 Solah
pri¢el obvezni pouk za otroke
od 6. do 14. leta. Zavezniike
oblasti so natanéno preiskale
in izpradevale vsakega uditelja,
e ni mogode nacijsko navdah-
njen. Rusi so dovolili, da sme-
jo v Solah rabiti Solske knjige
ki so bile v rabi pred letom
1933,

Ford izdeluje avtomobile

The Ford Motor Co., prva
avtomobilska tvrdka, ki je naz-
nanila izdelovanje avtomobi-
lov, je v juliju izdelala 359 av-
tomobilov za civilno porabo ter
bo ta mesec in prihodnje mese-
ce Se povedala izdelovanje,

—_—

Marial Konev bolan

Poroéilo 2 Dunaja naznanja,
da je zaradl obolenja marsala
Ivana S. Koneva prihod za-
vezniSkih gkupacijekih et na
Dunaj bil odgoden.
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Zgodovina konc¢ane vojne
v Evropi

Kakor gnano, lastniki naSega velikega dnevnega d&aso-
pisja redno in vedno prav radi javno razpravijajo o svetov-

nih dogodkih — po svojem na¢inu — tako, pridobe javnost,
da slednja odobzava njihove nasvete, ki so vedno taki, da

morajo le njim in ostalim bogatinom koristiti. — Toda sedaj,
ko je vojua v Eviopi kondana, bilo bi umestno, ako bi to
éasopisje v svojih uvodnikih razpravijalo, kaj bi se zgodilo z
“njegovim velidanstvom’’, angleskim kraljem, ako bi tudi nje-
govo ime bilo na volilnih listinah angleske Kkonservativne
stranke povodom nedavno vrielih se splofnih volitev v An-
gliji,

Viada “‘njegovega velifanstva’’, katera je bila v rokah
konservativne stranke, je povabila nacije naj vpadejo in na-
padejo tedanjo republiko lé('pansko in tudi republiko — Ces
kuslovensko. Tedanji angleski ministerski predsednik, Neville
Chamberlain, je po nasvetu in z priviljenjem konservativne
stiranke — potoval kar trikrat v Neméijo, da tamkaj igra
politiden poker z Thyssenovim pleskarjem, Adolfom Hitler-
Jem, in pri tej politiéni igri je poleg svojega deZnika izgu-
bil tudi svojo kosuljo.

Medtem, ko so angleSki Toriji leta 1938 bili uverjeni, da
#o Hitlerja pritdobili za to, da bode z svojo vojsko odkora-
kal proti istoku in napadel Rusijo, so nacijske bombe pricele
padati na — London v letu 1940. Tekom pomladi leta 1941,
sta njegovo velidanstvo’ in ministerski predsednik Church-
ill, napolnila in pripravila svoje kovieke za — potovanje v
Zjedinjene driave ali pa v Kanado. Tedaj je tudi mnogo an-
gleskih “‘lordov™ v maglici odposlalo &ane svojih obitelji k
nam, v Zjedinjene driave. Ako bi naciji tedaj, v letu 1941,
nameravali napasti Anglijo, potem bi angleSki kralj in nje-
gov ministerski predsednik, zajedno z vsemi Toriji in vsem
bogastvom bezali v Kanado ter bi prepustili vse bojevanje
navadnemu ljudstva, da brani Anglijo ob morskih bregovih
in na eventuelnih bojnih poljanah angleSkega otoka.

Medtem, ko so bogatini Londona in drugib mest poslali
rvoje rodbine v Zjedinjene drzave in Kanado, so zopet dru-
gi, ki niso tako bogati, beZali v svoje vile v gridevje in go-
rovie na Skotskem, in le navadno, wsakdanje prebivalstvo
je ostalo doma ter iskalo zavetje v ruSevinah. In bombardo-
vanje angleSkih mest se je potem nadaljevalo kar Siri leta,
doc¢im navadno, wvsakdanje prebivalsivo ni imelo nikakih
sredstey na razpolago, da stori temu konec,

Bojeviti govori Toryja Churchilla so se nadaljevali za
dobo Stirih let, doGim je istodobno moralo nekakih deset
milijonov Ameritanov, Kanad¢anov, Rusov, Jugoslovanov in
arugih prebivaleev evropske celine plaéati z svojim zivlje-
njem konéno reSitev Londona, predno so zamogli zajedno z
navadoimi angleSkimi vojaki doseli konéno zmago v Evropi.

Ako bi tedaj, v letu 1941, kralj George Guelph, z vsemi
svojimi ministri, ki so bili &ani konservativne sfranke, od-
potoval v Zjedinjene drZave, — bi sedanja nova delavska vla-
da v Angliji, ki je jedva prisla na krmilu, tudi v letu 1941
prav lahko ravno take kompetentno vladala Angliji, kakor
viada sedaj, v letu 1945. - :

Zasluge, katere bojeviti Churchill pripisuje sebi in ka-
tere mu tudi nekatero dasopisje pripisuje v njemu posvele-
nih “‘pogrebnih ¢#lankih”, je smatrati kot Zalitev vseh voja-
kov zdrugenih ljudstev. — Winston Churehill in njegova
konservativna stranka, so nerazdruzljivi ljudje. Ti ljudje so
prijatenji &e preostalih kraljey in sicer v toliki meri, da so
imenovali japonskega mikada angleskim generalom in da so
«a tudi proglasili za angleSkega ‘‘kneza’’ ali ‘:viteza’’, tako
Ga ti ljudje svetu ne nudijo prav nidesar, za kar bi jim mo-
rala navadna ljudstva biti hvaleima. Postopanje angleske
hivée torrijske vlade v Jugoslaviji in na Grikem je bilo tako,
da maumorejo Jugoslovani in Grki biti Churchillu in njegovi
sropadli stranki k vetjem le toliko hvaleZni, kakor so hvaleZni
Mussoliniju in Hitlerju, kijub temu, da je na GrSkem angle-
“ki vojni lord Marlborough priredil na atenskih ulicah veliko
parado v podast grikih kraljevadev. :

Letalci bojevitega ' biviega angleSkega ministerskega
predsednika, so sicer “zmagali’’, ko so napadli ‘‘gorske bal-
kanske hajduke’ v Makedoniji, toda ti ‘‘hajduki’’ so potom
svojih glasovnic glasovali proti kralju, oziroma proti vsem
" kraljem ih ma ta nafin pomedli Churchillovo slavo med stare
smeti. Ko je pretila navadnemu ljudstva Amglije najvelja ne-
varnost, so kralj in njegovi konservativni ministri skrbeli le
7a svojo vsébno varnost in za varnost svojega bogastva.

Kralj in lordi ter vsi ostali milijonarji niso bili oni lju-
dje, kateri go relili Anglijo pred vpadom, kajti 4o so storili
nuvadnl in wsakdanji ljudje in sicer kljub dmevnim napadont
 od stPeni felistiinih bombnikov. Ti ljudje bi to storili tudi ako
bi sebivéi ministerski predsednik v svojih govorih tako me
hvalll, - ‘bgiroma oni isti ministerski predsednik, ki je leta

- -

TUESDAY, AUGUST 7, 1945

VBTANOVLJEN L. 1808

Razkritje podtalnega naciona-
iisﬁénega omrezja

To je nadaljecanje iz serije
élankov, ki so bili objacljeni
nedavno v Scripps-Howardorcih
listih.

Reynolds je trdno  odloden
dobiti v svoje roke kontrolo
nad vsemi skupinami hujska-
cev — njegovo omrezje stalno
raste in se Siri- V svojih na-
vodilih  za one, ki delajo v
prilog nacionalisti¢ne stranke,
‘““How to Become a Political
Leader in Your Distriet”’, pri-
poroéa Reynolds naj se strne-
jo v skupine po deset oseb in
naj se sestajajo v zasebnih
stanovanjili, tako da se bodo
dobro poznali drug drugega, in
se mogli ubraniti pristopa so-
vraznih elementov.

Najmanj dvajset ljudi potu-
je po dezeli, ki nabirajo pri-
spevke za nacionalistiéno
stranko. med njimi Malone in
MeWilliams na srednjem za-
hodu, George Faist v New
Yorku, J. A. Forlines v Bos-
tonu in drzavah New Englan-
da. Malone se hvali, da se je
pobotal z American Democra-
tic National Committe-jem. de-
sni¢arsko skupino, ki se je o
priliki zadnjih  predsedniskih
volitev  sprla z demokratiéno
stranko. Med tem ko zatrjuje
Reynoldsova literatura, da vsi,
ki delajo zanj, prostovoljno
prispevajo svoj napor, pripo-
veduje Malone svojim prijate-
ljem, da se nada zasluziti d&is-
stih $75,000 na leto s svojim
delovanjem za nacionaliste.

IL

V' svojem prizadevanju, da
bi strnila skupaj vse mraénjas-
ke skupine v Ameriki, stranka
bivsega senatorja Robert Rice
Reyvnolds-a, stranka nacionali-
stov ne zanemarja nobene moz-
nosti na polju dobi¢kanosnega
delovanja.

Poziv nacionalistov mladini
Amerike se odvija pod geslom
kri¢anske udanosti verskim
idealom. Due 6. januarja 1944
je bila prirejena konvencija v
Englewood Baptist Taber-
nacle, Engelwood, blizu Den-
verja, Colorado, Colorado, ka-
katero je obiskalo 350 mladih
ljudi in pastorjev iz krajev
srednjega zahoda. Oblikovana
je bila organizacija pod ime-
nom “Christian  Youth for
America’, a drugim krSéan-
skim organizacijam mladine je

bilo naslovljeno povabilo naj;

se  ‘“‘strnejo v skupno fromto
proti  poplavi komunizma v
dezeli.”” To morda zveni pre-
cej nedolzno, toda le tako dol-
go, dokler ne slisite, da je En-
glewood Baptist Tabernacle
cerkev rev. Havey Springer-ja
in da je Kenneth Goff chair-
man te organizacije.

Springer je znan kot ‘‘cow-
boyvski dulloven’’ in je znan
hujskad¢ Gerald L. K. Smitho-
vega kova. Reynolds je leta
1943, ko je bil Se predsednik
senatovega komiteja za voja-
Ske zadeve, postal naroénik hi-
gotnega Springerjevega lista
‘“Western Voice”’, ter je pisa-
ril o visoki hvali, katero je
dajala Mrs. Reymolds, rojena
Evalyn Walsh MiclLean, tej
publikaeiji.

Kenneth Goff je bivsi komu-
nist, ki je spremenil barvo le-

ta 1939, ko je bilo videti, dalupom — kot ne-ameriSko mi-

je Hitlerjev falizem morda bolj-
sa kupéija. Goff se je bil na-
hajal v svetu ameriskega mla-
dinskega kongresa, v eksekuti-
vi komunisticne mladinske li-
ge, ter je bil v dobi depresije
eden prvakov sveta nezaposle-
nih, Od leta 1939 naprej pa je
pisaril za Gerald L. K. Smi-
thov list ““The Cross and the
Flag’’ in za druwe sliéne liste
in je ¢esto nastopal tudi kot
govornik pred skupinami take
viste kot Earl Southardovi Ci-
tizens of America Committee
v Chicagu. Goff je tudi ¢lam
Smithovega **National Emer-
geney Committtee-ja’’, ki se je
napotil v San Francisco, da o-
vira razvoj konference zedi-
njenih narodov,

V' Detroitu pric¢akujejo pr-
vaki organizacije ** United Sons
of Ameriea, nov izrastek Ku-
Kiux-Klana, da se bosta Goff
in Springer spojila z njimi.
Med tem pa <e je Goff-ovemu
krdelu, ze pridenzila mladinska
skupina rev. Bolh Parr-ove cer-
kve v tem mestu, ter poleg te-
ga tudi druge skupine v Buf-
falo, Los Angeles in drugih
mestih. Goff je oblikoval tudi
poseben komite za razdeljeva-
nje propagandnih pamfletoy
med dijaki v high school-ih in
med vojaki.

Drugi pridigar sporov, ki se
skriva za svojo duhovnisko
obleko je rev. Gerald B. Win-
rod v Wichita, Kansas, ‘ki Se
vedno izdaja svojo revijo *‘De-
fender™, é&eravno je obtozen
upora. Leta 1935 sta rev. Win-
rod in rev. George D. Blom-
gren  prepotovala  Neméijo.
Winrod je osebno spoznal Hit-
lerja in druge prvake naecisti-
¥ne stranke i se je vrnil v
Ameriko, da bi zagnal s polno
paro propagando mrinje. Le-
ta 1939 je dakratni senator
Reynolds ¢ital enega govorov
Winroda, tako da je priSel v
kongresov record in pisal du-
hovnu, da “smatra, da mu je
v veliko ¢ast, da zamore opo-
zoriti amerisko javnost na ta-
ko ¢udovito poslanieo.”’

Med drugimi ameriskimi du-

hovni, ki pridigajo uacionuli-z

stino vero mrznje na svojih

sle¢s &lovek.”” Riley je v stikih
z Winrodom( Springerjem in
Smithom. in z rev. W. D. Herr-
strom-om iz Akrona, ki tudi
marljivo dela za nacionaliste,

Rev. Father Arthur Termi-
niello, Huntsville, Alabama,
eden najozjih Smithovih pri-
stasev, si osebno prizadeva iz-
polniti mesto Father Cough-
lina. Njegov nasilno antisemi-

tiéni list **Rural Justice” je

bil prepovedan prav kot list
Coughlina
toda Terminiello navzlic temu
nadaljuje Sirjenje izolacioni-
sticne, ter zedinjenim narodom
delavstvu, érmeem, Zidom, in
tujerodnim sovrazne propgan-
de v nekem drugem listu, ka-
terega  je imenoval
der™”,
svoje  organizacije. Union
Christian  Crusaders,  Termi-
nello je v stikih z col. E. N,
Sanctuary-jem, drugim
zencem radi upora, ter z Ag-
nes Bolt iz Clevelanda, ki raz-
deljuje *‘nacionalistiéno’’ pro-
pagando.
Takozvane

li ubiti ali pa pohabljeni
vojui, poslujejo zdaj ze v

mestih, med njimi v Clevelan-

du. Pihladelphiji, Washingto-

nu, Chieagu, Detroitu, Cincin-
natiju in Los Angelesu. Vse
gredo za nacionalistiénim ges-

lom opozicije proti svetovnemu
miru.
V Detrotiu se nahaja lepa

hisa s 40 sobami, na 5127 E.
Jefferson Ave., ki je znana kot
“‘zenska bela hiSa’’. Tu se zbi-
bleska
formalnih druzbenih sestankov

rajo sredi najvedjega

razliéne skupine, ki podpirajo

program * Reynolds-a in Smi-
tha, da bi se spojili v enctno
Ako-
ravno se je posluZujejo pred

strnjeno politiéno silo.

vsem “materinske’’ organizaci-
je. je ta hisa obenem glavni
stan naecionalistov v njihivem
prizadevanju, da bi pridobili
zase tudi zaslombo tujerodeev,
posebno onih iz baltskih in
balkanskih dezel, v kolikor ob-
stoja mrznja do Sovjetske Ru-
sije.

Dne 1. junija je bil pogla-

govorniskih odrih in v svojih
listih se nahajajo rev, Jona-
than Perkins, Los Angeles,
Windrov bratranee, ter rev. J.
A. Lovell, nac¢elnik *“*Kingdom
Followship-a™’, ki sta oba po-

vitni govornik na eni ¢ajank
dr. Kazys Pakstas, 19 W, 44
Street NYC'. Ta gospod je rav-
natelj za stike z javnostjo ze-
dinjenega litvanskega reliefa,

“Social Justice’’,

“(‘nlsu-'
in poleg tega Se potom
of

obto-

“* materinske "’
skupine, ki izkoriséajo trplje-
nje zena, katerih sinovi so bi-

=
9
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najbny

ze za

Nasa vlada ima v Evropi
nad stiri milijone raznih voj-
nih predmetov in drugih dokaj
dragili vojnih potrebséin, ka-
tere so radi koncane vojne po-
stale nepotrebne, Iz Washing-
tona poroéajo, da ker so te
potrebséine deloma pokvarje-
ne in deloma obrabljene, bi se
ne izplaéalo voziti jih domoy,
in radi tega je vlada sklenila,
da se vse to proda v Evropi
potom javne drazbe. Za razne
tako prodane predmete, nasa
viada ne bode dobila niti cen-
ta. Med te pralmete spadajo
strojne puske in topovi, tanki,
navadne puske in tudi razno-
vrstno  streljivo, Mnogo tega
blaga se hode prodalo v Evro-
pi, toda le viadam, katere ho-
de nas vojni in mornariéni
oddelek odobril, nikakor pa ne
drzavam, ki so bile tekom voy-
ne v Evropi v nam sovraznem
taboru.

Cene predmetov, katere na-
merava viada prodati. dosedaj
fe niso dolofene, toda vlada
je ze pozvala cenilee, da pricno

z tem delom. Ti eenilei so

PRODAJA NASIH STARIH VOJNIH POTREB.
S8CIN — V EVROPI

Prodaja se bode vriila potom draibe —

vsako ceno

vsluzbenei in éani Stone &
Welrier Eng. Corp., Ford Mo-
tor Corp., Bacon & Darvis in
Coverdale & Colpitis Co.

Sedemdeset odstotkov nasih
vojnih potrebséin, ki so Se v
Evropi, je Se vedno v dobrem
stanju. Te bodo v sluéaju po-
trebe poslali na Paeifik, ali
bodo pa ostale tukaj v svrho
nadaljevanja vaj bodoéih vo-
jakov. Vse tozadevno blago. ka-
terega ima nasa viada v
Evropi. je glasom porodila se-
mtovega  vojaskegan  odbora,
vredno  $4.500,000.000 ali pa
tudi V fo svoto <o
Vateta razna
baze itd..
potrebnimi napravani,

Med vojnimi potrebscinami,

=6

Vet
tudi
INOrnariéne

pa
letaliséa,
Z Vsemi

ki so ostale v Evropi, je pa
le malo jestvin, obleke in Gev-
ljev. Predpravico za nakup
trukov., manjsih avtomobilov
in sliénih predmetov, bode i-
mela organizacija UNRRA.
Vsa zadeva se bode povoljno
uredila in Evropejei bodo ime-
li nuase blago v bodoée svrhe,

bas, kakor imamo mi bonde. _.
’

“The New York News' ngi-
ba v svojem élanku. kaj bode
sedaj pocéel odpozvani angleski
poslanik, Lord Halifax. ki je
zastopal pri nas angleske To-
ryije. Tem povodom se imeno-
vani list tudi spominja, da je
bil poslanik Halifax — Cham-
berlainov minister inostranih
del, in da je zastopal Anglijo
pri — Hitlerjevi konferenci v
Monakovem . .

-

Isti list tudi pristavlja, da
bode vsled Churchillovega po-
raza pri volitvah v Angliji. —

Rusija dobila v svoje roke
kontrolo Dardanel; da bode
angleska vojska takoj odpo-

zvana iz Grske, in da bode tu-
di De Gaulle porazen pri bo-
doé¢ih volitvah v Franeiji . . .

-
“The Star” v Indianapo-
lisu, Ind., izraza mnenje, da

bodo nase posiljutve hrane in
premoga v Evropo, pomanjsa-
le tamosnjo nevarnost anarhi-
Jje in revolucije tekom letodnje

magala Gerald L. K. Smithu, ki je ¢lan naSega National War
da je mogel priti v San Fran. Fund-a. Med drugimi govorni-
cisco. Morda je bolj pogubo- ki ob tej priliki so bili: Ka-
nosna pa je navzoénost dr. A.'therine M. Sutter, Pontiac, Mi-

zime, in da bode nas “zeblo’’,
ko se bodemo “greli’’ pri
praznih peceh, v katerih ne bo-

ODLOMKI IZ DOMACEGA CASOPISJA

| “The Washington Post’’ tr-
dit da je pri nas brezdvomno
nekoliko drzavljanov, kateri se
zavzemajo za to, da se skle-
ne z Japonsko dobrosréen mir,
da so pa taki drzavljani v ne-
znatni in nepomembni manj-
sini .. .

Theatre Guild predstavija
CAROUSEL

Nova glasbena igra po slavnl ev-
ropski igri “Lilliom” od Molnarja.
Glnsba Richard Rogers-a,
Knjiga in besedilo
Osear Hammersteinn 2-gega.
Pod vodstvom Rouben Mamouliana,
Plese: Agnes de Mille,

z JOHN RAITT -JAN CLAYTON
MAJESTIC THEATRE 44th St. pri

Broadwayu. CI 60730, Zvefer ob
K30, popoldne &t o =ob, ob 230
Zracno hinjenje |

P —

Glasbena priviaénost Theatre Guild
OKLAHOMA!

Glasba Richard Rogers
Knjiga in besedilo
Osear Hamwmerstein 2-gi. — Pod
vodstvom Rouben Mamoulian
Plese: Agnes de Mille
Harry Stockwe!ll * Joseph Buloff
Evelyn Wyckoff * Ruth Weston
ST. JAMES THEA. W. 44th St
Matinee: vy fetrtkih in sobotah
Zm&un_l_unjvuju

B. -Riley-a, predsednika pri
Northwestern Theological Se-
minary an4 Bible Training
School of Minneapolis. Ta So-
Ia je bila ustanovljena Jleta
1904 in nikakor ni drugovrstna
institucija. Denarno je zdrava,
ima ob prilike 450 dijakov in
morda 1500 bivsih dijakov, ki
se nahajajo na vplivnih pozi-
cijah po vsej dezeli. V listu
svoje Sole, ‘*Northwestern Pi-
lot”, se je pritozil dr. Riley,
da velja ‘“vsakdo, ki prijazno
govori o najbolje informira-
nem katolitkem duhovnu A-
merike — Father Coughlin-u

— ali, ki je kazal zanimanje

za blesteée govore Mrs. Eliza-

beth Dilling — ki je obtoZena

1941 v naglici pripravil vse svoje kowdeke z vsemi potrebnimi
in nepotrebnimi predmeti za svoj beg — v Kanado.
Naotjskibmimikin@oprestdismji@na:padiuahu-

don radi bojevitih govorov v Londonu, pad pa so morali pre-
stati z svojimi napadi radi vspeSnih napadov na Nemdéijo po-

tom navadnih vojakov, ki so se izkrcali na evropski celini,

kamor so priéli iz svojih griev in dolin v Zjedinjenih drza-

vah, Kanadi, Rusiji in Awstraliji ter balkanskih planin.

Glasovanje povodom zadnjih volitev v Amgliji je smatra-

ti kot najvedjo otbtoibo Churchilla in njegovih konservativ-

nih sodrugov in poleg tega tudi kot vsestransko zaupnico

solidarnosti vseh evropskih narodov z ‘‘palkanskimi pogor-
skimi hajduki’’, kateri so v Evropi dosegli vsestransko =zma-

| g0, médtem, ko je viadajoa kitka bila
potuje na varno v Zjedinjene drfave in Kanado.

W‘.P, da ' od-

chigan, nacelnica takozvanih
“*Loyal American Mothers”’ in
Agnes Waters iz Washingto-
na.

Na sestanku Dies Commit-
tee-ja on un-Arherican Aectivi-
ties iz leta 1942, iz katerega je
bila javnost izkljudena, je bila
Mrs. Waters imenovana v pri-
¢evanju Mrs. Veronica Brown,
predsednice drustva ‘‘Crusad-
ing Mothers of Pennsylvania’’.
Mrs. Brown je poroc¢ala o obi-
sku, katerega je bila izvedla v
spremstva Mrs. Waters in Lu-

“mater’’ v Minneapolisu, pri
Nemdéije in Japonske. Ta obisk

pred zacetkom vojne.
pa je bil, je izjavila Mrs.
Brown, da se zaprosi ‘‘nem-
Skega in japonskega ambasa-
dorja naj bosta potrpezljiva 2

Zelim kupiti Stirivrstno HAR-

glov:
R. D. 1, Hickory, Pa.

lu Avery, ki je predstavnica
washingtonskihambasadah

je bil izveden dva meseca
Namen |

Zjedinjenimi  driavami, ter danjem fivljenju. — Enjiga je trdo vesana v
jim ne napovesta vojno™. O- platnu in ima 273 strani.

(Nadaljevanje na 3, str.) | o o0
HARMONIKA Cena je $5.

MONIKO Mervarjevega ali pa
MikusSevga izdelka. Kdor jih
ima, naj mi piSe na slededi na-
FRANK CONTENTI,

;H’ 7’8' y

de premoga in — mesa . . . ER
“The Sm ". v Baltimore T?osfww/”ﬂ -
‘The Sun F 2 : SHOWERS

Md., pravi, da je prav vse eno, o WARM- <go

ako se Rusija vdelezi vojne ER TODAY {7

proti Japonski ali ne, — *‘kaj-
ti Rusije je in bode tudi v
nadalje ostala glavna svetov-
na sila na Daljnem Iztoku’...

- Just the day e
Save an exive

Anglesko-Slovenski

BESEDNJAK

| Isdel je novi anglesko-slovenski besednjak, ki ga
je sestavil

Dr. FRANK J. KERN

V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vasak.

Narodite jo pri:
ENJIGARNI "“@GLASA NARODA"
216 W, 18th Street New York 11, N. ¥,

L



Boris Grabner:

V Velikem Lipju

Veliko Lipje je vas na dnu
diroke kotline. Kakor vse vasi
v Buhi krafini je tudi ¢ta revna
in izmudena, Ljudje so zaslep-
ljeni; fanti vednoma pri do-
mobrancih, le uekaj jib je pri
nus, Zdi se, da so Nemei z do-
mobranel vred posabili na Li-
pje, kajti 3= munogu je bilo nji-
hovib ispadov, pa so bili vsi
usmerjeni mimo Lipja. Samo
enkrat so jih videli, kako so
hiteln po grebenu nad vasjo in
to je bilo skoraj &éado ma Lipje.
Kadar so okoli vasi vedje bor-
be, domobranci desto ‘streljajo
« topovi na Lipje. Ob neki pri-
liki so zadeli tudi cerkev in ne.
kaj his

Partizani so stalni stanovalkei
v Lipju. Ljudje so se jih #Ze
privadlii, dobro se razumejo,
ceprav niso vai “*njihovi’’, Ko
je v vasi gorelo, so partizani
pomagali gasiti. Redevali so
pohidtvo iz hif in Rivino iz hle
vov. In de bolj so se priljubili,

Kadar so domobranci v bli-
Zini, takrat vedno poka. Ljudje
s0 prestraseni, matere zavija-
j0 otroke v eunje in beze v klet
ali knmorkoli na varno. Ko se
tistega dne ravno tako bezali
in so poteb, ko je boj preneha)
spet prilesli na dan iz skriva-
1i5¢, ni bilo v vasi veé¢ parti-
ranov. Po hisah so preigkovali
domobranci in ko niso nidesar
nashi, so se umirili in porazgu-
bili po hiSah.

L

Svetla zimska mesedna nod,
Drago je prifel premraien =
straze. Slaboten blediden fant
je bil. Sedel je k pedi in pri sla-
bi razsvetljavi zadel prebirati
pismo, Pisala mu je Jekie iz
Ljubljane, Pisala mu je, da ga
ne mara, da on za njo ni, —
skratka, odpovedala mu je {ju-
bezen, Ko je prebral do kon-
ca, je globoko vedilnil in sko-
raj zaibtel: ““Oh Zdenka!”

Tedaj se je na pedi pretegmil
Tone. Posmehnil se je: “Ze
spet prebiras tisto pismo!"’

“Ona mi pomeni pol Hivlje-
nja.

“Osel! Ampak taki zaljub-
ljenei v nadih éasith so paé red-
kost."

“Moléi, ti me ne razumes!”’
In sadel je govoriti o njej, o
njenih odeh, prebral ma je
nekaj odstavkov iz njenih pi-
sein, prebral mu je svoje pi-
smo, ki ga je sestavil. Zadelo
se je pribliino takole: ““‘Opro-
sti mi, Ijuba, da Ti ob tako ne-
navadnem &asu pifem tako ne-
navadno pismo. Do smtti. . itd,

Tone se je zabaval. Smejal
s¢ je na Siroko in se tolkel po
kolenih: ‘Prav imas, ko pra-
vid, da piSe!S nenavadno pi-
smo ob nenavadnem &asu. Res
nenavadna stvar. V tako ne-
navaded vojni, ki vodimo mi
domobranci proti tako nena-
vaidni vojski kot je partizan-
ska na take nenavaden nadin,
je tvoja ljubezen v resnici ne-
navadna.’’ Zakrohotal se je,

‘Nikoli nisem bil vojak,”” je
Drago govoril dalje. “Jas
spich nisem rojen za vojaka.
Ce ne bi ljubil Zdenke, bi bil
nemara semeniSénik. Nikoli ne
bi hodil takole na strago, Do-
ma me pridakujejo moja mati

ARSI PSP PASPPS S PSP PPS PP
Poita v Jugoslavijo

Py&tni urad nam je
naznanil, da je ZOPET MO-
GOOE PISATI V JUGOSLA-
VIJO. — 'Pisma ne smejo biti
teija kot dve unédi. Posiati je
mogode tudi navadne dopisni-
ce'breg slik. Poltnina ma nava-
dno pismo je kakor pred voj-
no, pamres 5 centov.

‘Poliiljati je todi mogode da-
sopise, ‘kakor prej.

FPisém pa za sedaj e ni mo-
gofe registrirati, ni mogoée po-
‘slati denarja in savitkov,
OFOMEBA Benetijo

‘.

LR

in ofe, teta in stara mama, vsi
mislijo name. Lahko bi se brez
skrbi sprehajal po ljubljanskih
cestah. Taki napori kot jih
prenafam tukaj, niso za mene,
¢isto uniden sem Ze.”’

“Ali ni lepSe biti vojak? —
Sedis okoli, bolje jes, borbe,
doZivljaji, samo osebno lahko
pobijagt. To je tudi poseben u-
zitek,

Dolgo sta e govorila, Ko so
poklicali Toneta na rabeljski
posel, je Drago potegnil iz Ze-
pa roZni vemec in molil. Nje-
gove misli so bile spet pri
Zdenki.

Mimo hise, skozi meseéno
no¢ so domobranci vodili par-
tizana. Nosil je glavo pokoncu,
obraz je imel krvav in ni se
zmenil za Toneta, ki ga je pre-
ganjal z udarci puskinega ko-
pita.

Drago je molil za Zdenkino
ljubezen.

Poéil je strel, Drago je molil
dalje .,

Nad Lipjem je bila tiha nog,
Nikjer ni Suma, nikjer ni stre-
la. Domobranski bataljon v
Lipju je bil izmuéen in je spal
saj so partizani itak raszbiti.

Spal je Nemee, komandant
Schumacher, sanja o bododih
zmagah, o slavi, o napredova-

nju. Gosdovi strmih po-
bo¢jih so meléali, ni¢ ni pre,

trgalo tisine in niti Drago, niti
kak drug straZar ni opazil, ka-
ko je zdaj ta, zdaj druga smre-)
ka rahlo stresla smeg z, vej,

Zjutraj je tudi komandant
Schumacher pozno vstal. Umil
se¢ je, si dal postredi z mle
kom v katerem je raztopil ka-
vo in sladkor. Iz kuvhinje je
prihajal prijeten vonj po kur-
Ji pecenki. Pekla se je seveda
zanj. Priagal je cigareto, sto-
pil v kuhinjo in prijel domado
dekle okoli pasu.

Tedaj je zaropotalo.

Dolge kolone partizanov so
dospele do vasi in se razporedi-
le v strelee. Po strmih brego-
vili, skozi zasneZiene hoste so
Lredli globoki sneg. In ko so
prisli na rob kotling, od koder
se lepo vidi na Veliko Lipje, so
zaropotali mitraljezi.

GedZo je dal povelje za na-
pad. Iz Lipja je odgovoril Sa-
rec, dva, oglasil se je tezki mi-
nomet. Toda brzostrelke in

(Nadaljevanje na 4. strani.)

TICNEGA

sebnost Dies Committee-ja, ki
Jih je zaslifala, je zabeleZila,
da niso niti poskusile stopiti
v zvezo s State Departmentom,
ali katerim koli drugim ameri-
skim ministrstvom.

"Dva tedna pred Pakstas-ovo
drudbo je bil gost ¢ajanke Ar-
thur Jaubopski, 3201 Caniff
Ave.,, Hamtramek, ki je tajnik
blagajne poljskih sokolov, mo-
goéne miladinske organizacije.
Ob tej priliki je Mrs, Blanche
Winters, na dan 18. maja po-
vabila kot domadiea, ki ima go-
ste v ‘Zenski beli hisi”’ wvsak
drugi petek, predstavnike polj-
ske zamejne viade in poljske-
ga informacijskegn centra, ter
nekatere litvanske, estonske in
ukrainske prvake. Razposlala
‘je tudi povabila ¢élanom stare
National Worker’s League, od
katerih =o hili nekateri obtoze-
ni radi udelezbe izgredov proti
¢rncem v Detroitu.

Najbolj pretkana vseh Zen-
skih voditeljev med nacionali-
sti, pa je najbrze Mrs. Lynrl
Clark Van Hwming, Chicago,
nadelnien  skupine “We, the
Mothers, Mobilize for Ameri-
ca, Ine.”” Dobra govornica je,
spretno pige in je prijetne zu-
nanjosti. Na konvenciji njene
organizacije dmne 14., 15, in 16,
junija je Mrs. David Stanley,
Cleveland, predlogila rezolu-

cijo, da takoj nthamo vojno,
da postavimo sve svoje vladne
uradnike pred sodifide, des, da
s0 hujska¢i za vojno, da se
prepovedo nabori, da se od-

(Nadaljevanje z 2. str.)
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Federal Reserve Sys-

RAZKRITJE PODTALNEGA NACIONALIS.

OMREZJA

-

tem, ter da se izpusti Tyler
Kenta iz zapora. Tyler Kent,
uradnik ameriske ambasade Vv
Londonu, je bil zaprt od an-
gleskih oblasti, ker je kradel
drzavne dokumente. Vsi mnaci-
onalistiéni prvaki zahtevajo
njegovo osvoboditev.

Na konvenciji ‘“‘mater’” v
Chieagu so bili naveoéi tudi
J. Vietor Malone, Reymaldov
nabiralec denarja, in Bil 1
Fields iz New Yorka, ki je sto-
pil na oder, da bi povedal, da
je dan nacionalistiéne stranke,
in je tudi prodajal list te
stranke ‘‘National Record”
delegatom.

Vse nacelice *“‘materin-
skih” kupim so udane Gerald
L. K. Smithn in mnoge med
njimi so bile tudi naveode na
konveneiji njegove America
First stranke v Detroitu pre-
teklega avgusta, Smith je tudi
povedel delegacijo teh zZena,
med njim" tudi Mrs. Hyning,
v San Francisco. kjer so sku-
Sale metiti konferemco zedinje-
nih narodov.

Nacionalisti dobro pazijo
tudi na nasih dvanajst milijo-
nov vojnih veteranov. Da jih
privabijo v svoj tabor mrimje,
je Gerald I. K. Smith usta-
novil dve organizaciji. Novih
veteranskih organizacij je na
stotine, tako da je prav mogo-
e, da utegnejo nekateri vraca-
jo¢i se vojaki nié¢ hudega slu-
te¢ vstoplti v eno teh nacio-
nalistiénih skupin.| Dejstva o
prvakih teh Smithovih organi-
zaeij govore dovolj glasno,

~-
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26,000 CLANOV IN PREKO TRI MILJONE
IN POL DOLARJEYV PREMOZENJA

TO JE SODUBNA AMERISKA BRATSKA ORGANIZACIJA,
VEDNO ZANESLIIVA, POVSOD PRIPOROCLJIVA IN ZELO
PRIVLACNA ZAVAROVALNICA . .

NUDI POLJUBN O ZAVAROVANIE PROTI BOLEZNI,
NESRECI ALI SMRTI

U. BUILDING
MINNESOTA

PREKC

. ORGANIZACLJA VAM

FRATERNAL UNION
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Smith je postavil George
Vose-ja na éelo skupine Natio-
nalist Veterans of World War
I1, katero je ustanovil v de-
cembru leta 1943. Vose je od-

| puscen vojak, ki je bil obsojen
od vojaSkega sodiS¢a radi pro-|

daje armadnega Haga in pro-
pustnic v taboru McCoy, Wis-
consin. Pne 3. maja 1943 je bil
obsojen na 6 mesecev prisilne-
ga dela in na globo $15 me-
sefno za isto dobo. Zdaj pa
potuje Vose za National Far-
mer’s Guild, na katere delu se
nahaja Carl Mote, Smithov so-
trudnik pri prodaji ‘‘naciona-
listi¢nih?’ idei.

Frederic Kister pa je vodja
druge Smithove veteranske
organizacije, Committe of Ve
terans of Worl War I1. Kis-
ter je bil v zvezi z Ralphom
Towsendom, pisateljem in pro-
pagandistom, ki je bil obsojen,
ker je bil pla®ani propagandni
agent Japonske. Na nekem se-
stanku Kisterjevega krdela v
Chicaigu, 22, aprila t. 1, sta
bila Smith in Mote poglavitua
govornika,

Vsi nacionalistiéni agitator-
ji se prilizujejo veteranom. —
Smith jim velikopotezno oh-
ljublja, da jim bo presSkrbel po
1000 dolarjev za vsako leto
sluzbe. Toda Joe McWilliams
ga je prekosil, kajti ta prvak
skupine “Christians Mobili-
zers'’, ki dela za Reynoldovo
stranko, je sestavil nekakSen
naért “Veterans’ Reconstruc-
tion Plan"’, v katerem oblju-
bu je preskrbeti veteranom
$7,800 ma osebo.

Na polju podjetnistva  pa
Edcejo Joe MeWilliams, J. Vie-
tor Malone in drugi nabiralei
denarja za Rewnoldovo stran-
ko stikov z indistrijalei, doéim
s0 se druge skupine vrgle z
najve¢jo vnemo na malo pod-
jetniStvo. V SBan Antonio, Te-
xas, je postal Joseph E.
Kamp, znan sotrudnik Smitha,
pokrovitel] neke onganizacije,
ki se imenuje “Fight for Free
Enterprise’’, j
naperjena proti
nasi narodni vladi ter Siri izo-

| lacionistiéne ideje. The Chris-

se dr#i istih
smernie. Ulrey je tudi sotrud-
nik Smitha in rev. Gerald

gih podjetnikov. i!:aﬁnlbﬁ

‘‘Gentile News” tudi daje od-
mev nacionalisti¢ne linije, za-
hteva oprostitev Tyler Kenta
ter se pritozuje proti ‘‘zatira-
nju’’ onih, ki so obtoZeni upo-
ra,

V nacionalistiénem pokretu
Reynoldsa, Smitha in njihovih
pajdasev, je mnogo nerodnezev
in postopadev, obenem pa tudi
nekaj lokavih moz, ki so od-
lofeni izzvati rvasne mrZnje,
verske predsodke in socialno
neslogo ¢ smtoru samopasgnih
koristi. Nacionalisti so poten-
cialno nevarni nasemu narody,
toda drzavljani, ki vedo, kako
postopajo demagogi, jih bodo
kmalu ustavili. Kdorkoli se
ponuja,' da bo branil Ameri-
kance pred drugimi, ki so tudi

Amerikaneci, ne glede na nji-|°

hovo vero, rase, barve, poko-
ljenje in razred, kdorkoli pri-
diga summniéenje napram na-
Sim zaveznikom, ter se v na-
Sem sedanjem enotnem in sku-
pnem svetu zavzema za izola-
cijo — vsaktteri teh Siri naci-
onalistitno propagando! Vsem
tem ni ni¢ do ameriSke sloge.
To so sovrazniki, katere mora-
mo poraziti v nekrvavi bitki
za mir.

ZENSKO DELO
Help Wanted (Female)

| GIRLS GIRLS

| NO EXPERIENCE NECESSARY
| NIGHT SHIFT—4:30 ao 12:30
| GOOD PAY

ELAR PLASTICS

I
|
|
|
I
|
|

| 3728 — 30th STREET
| Long Island City

(152—154)
| SIVALKE |
na SINGER — ZIG-ZAG iIn |
SPECIAL — Tudi UCENKE |
STALNO — DOBRA PLACA ||
|

1333 BROADWAY N.
Betw. 35th & 36th)

(152—154)

OPERATORS
EXPERIENCED ON

|

:

| WEBER FOUNDATIONS
| ¥. C
|

| |
| |
| LEATHER GOODS |
| Steady work — overtime; |
| Pleasant surroandings — Apply |
| BELT MODES |
| 1 EAST 33rd ST, |

N. Y. G

Alert — Willing to Leam
MACHINE OPERATING on
LADIES NECKWEAR
| Clean, Airy Factory, Post-War |
| Good Working Conditions—Apply |
| ACORN MFG. CO., 20 W. 85th |
| Street, New York City |

-

—— —

|| 35 Hour Week

' out statement of avallabllity.

GIRLS — WOMEN
"BXPERIENCED OR LEARNERS
FOR WORK ON

LEATHER NOVELTIES
LIGHT WORK GOOD PAY
POST-WAR OPPPORTUNITY
EXCELLENT CONDITIONS
CONVENIENT HOURS
OVERTIME

CHARLES SELDON
54 WEST 21st STREET

New York City
(1563—156)

MANICURIST
ALL AROUND OPERATOR
Pleasant Working Conditions

Apply
MARION BEAUTY SHOP
136 E. 170th ST, BROXNX, N.

' |
| |
|
! |
| |
| Y. |
i JE 7-8780 |

(153—155)
HAIRDRESSER

FOR
EXCLUSIVE CLIENTELE
in New Progressive Neighborlood
GOOD SALARY & COMMISSION
5 DAYS — HRS: 10 to 7
PHONE CI 5-8020
(153—155)

R OCNE
SIVALKE
VPRASAJTE

GEORGE JACOBSON
1400 BROADWAY
New York City
16th Floor
(153—150)

— e

FANCY FEATHER
PASTERS — ON HATS

EXCELLENT CONDITIONS
LIGHT WORKROOM
POSWOLSKY

24 EAST bB6th ST, N X
EL 57901

C.

(153—155)

GIRL — BRIGHT BEGINNER
| OPPORTUNITY TO LEARN
FINE DRESSMAKING

| Plearant suroundings —Permanent
| to right girl. — Also —

|Apply Miss Lo Monaco, The Colege|
| Gown, 488 — Tth Ave. N. Y. C. i
| Ent. 36th St (23rd floor) |

(153—159)

SIVALKE
SINGER STROJ
Izurjene in Uc¢enke
DOBRAPLACA
STALNO DELO
WILSHIRE PRODUCTS
13-19 UNIVERSITY PLACE

(blizu S8th St.)
New York City

(152—154)

Opozorite So druge, ki me Eltajo
“G. N.” na te oglase. — Megole
bo komu vstrefene.

OPERATORS
WILLING TO LEARN GOOD
PAYING TRADE
FINE OPPORTUNITY
Z1ZAG AND WILCOX MACHINES
Time & Half for

overtime — S. W. PLEATING
866 — Gth AVE, N. Y. C
(151—157)

GIRLS — GIRLS
| NO EXPERIENCE NECESSARY

Light Factory Work

Opportunity for advancement
Post-War — Apply
PERFECTION PICTURE FRAME |

8 WEST 3rd 8T. N. Y. C |
. (147—153)
UPHOLSTRESSES

|
Operators and Table Hands |
DRAPERIES in SLIPCOVERS iz |
lana na osebna uarodilo — 5 dni |
Stalno; dobra plada; prijetna oko- |

| Experienced EXAMINER =

|
40 hour week — 1145 overtime i
|

lica. — Vprafajte: N. WEISS |,
62 Orchard Street N. X. C. |
(147—153)

SIVALEKE Vpragajte |
CLASSY FORM BRASSIERE CO. |
36 EAST 31st ST, |

T === el

| -HELP D 1 ‘33 "HELP WANTED
: | ZENSKO DELO Help Wanted (Female)
47-LETNO pREIZK\U5N’]'O e t——
Vg The War Man Power Commission : : mni:mlo “"ﬂ';_l;: ’“""1‘;. !
: ! ! " 1 ~M'Mnﬂhu 5 dni — Stalno — ra plad !
. activity IPRILOZNOST SE MNAUCITI OBRT|
ima : m: ‘l: .mhl Job with- : Pombuje:o tudi {zurjene
|

N. Y, G
(149—155)

ZENSKE ZA CISTITI
URADNISKO P()SLOPJE
'KRATKE URE , . . POCITNICE
$22 NA TEDEN
NADURNO DELO, AKO ZELITE.
DOBRE RAZMERE
Vprafajte SUPERINTENDENT
1301 BROADWAY, near 43rd S8t. NYC.
(151—158)

SIVALKE
IZURJENE
ZA DEILO MA JOPICAH
Dobra piafa — Stalno — QCisto
Zra®no — Prijetno
ANHALT
144 WEST 27th ST., New York City

(150—156)
* OPERATORS
(MENDING)
* FLOORGIELS
GOOD SALARY 5 DAYXS

NEW YORK BUTCHERS C & A CO,
617 EAST 18th ST, N XC
Oull GR 5-2443

(152—154)
SIVALKE
IZURJENE na ZAVESAH (curtains)
STALNO DELO 5 DNI NA TEDEN
' DOBRA PLACA
LOUIS KAPLAN
BROADWAY N Y. G
(152 —154)

442

GIRLS-—-GIRLS

No Experience Necessary

| |
| |
| Light Factory Work |
| |
|

O days; 4 hours; good pay
| Paid vacations — Apply
IFEDERAL WATCH CRYSTAL CO.|
| 129 Fulton Street NX. G
G I R L S
NO EXPERIENCE NECHESSARY

Light Factory Work
GOOD PAY — 5 DAYS plus OVER-
TIME OPPORTUNITY FOR
ADVANCEMENT — Apply:

U. 8. NECKWEAR CO.
2X) BROADWAY N..X. €.

it New Jersey

GIRLS — GIRLS
18 AND OVER
FOR LIGHT FACTORY WORK
Good salary; good working conditions
Apply Immedlately
NASH MANFACTURING
45 MORRIS STREET
JERSEY CITY, N. J.
(152—-158)

OPERATORS WANTED
to Work on Small Leather Goods
GOOD SALARY — STEADY WORK
Overtime if desired — Post-war jobs
Good working conditions
Apply at once
NASH MANFACTURING CO.
45 Morris St., JERSEY CITY, N. J.
3 ’ (152—1058)

ZENSKO —POTREBUJEMO TAKOJ
ZA LAHKO CISTILNO DELO V
URADIH TOVARNE in V UMIVAL-
NICAH—Ure: 6 zju. to 11. dopoldne
¢ dni v tednu; dobra plada; stalno
delo. — W, M. C. odradbe vpoitevane,
Yprazsajte: WELDON ROBERTS
RUBBER CO., 365 — 6th Ave and
13th St., NEWARK, N. J.
(152—1358)

COUNTERGIRLS
Wanted Imwmediately with GRIDDLE
EXPERIENCE—Good salary, steady
work — Also B O Y for general

CO.

kitehen work — Good working con-
ditions. — Apply: T-BONE DINER
ROUTE 25, NEWARK. N. J.
Phone BI 20084
(151—1353)
C O OK B8
TO WORK IN
INDUSTRIAL PLANT
DAY WORK

GOOD POSTWAR OPPORTUNITIES
Near Sth Street Stution (Jersey
Central) and New York Bus
Apply
GENERAL CABLE CORP.
FIRST STREET & BOULEVARD

BAYONNE, N. J.
(151—157)

|CLEANER (Experienced)|
| on 1075 DRESSES |
| Good pay; Steady work; Pleasant |
I souroundings |
|Also FLOORGIRL |
| Apply JULIAN DRESS CO. |
| 370 West 35th 8t., New York City |

EXPERIENCED ON

(147—1063)

SEWING MACHINE

SPLENDID OPPORTUNITY TO LEARN
SHOULDER PAD TRADE
Salary $25 to Start — $40 — $50 When Experienced
BXCELLENT POST WAR FUTURE
SEELY SHOULDER PAD CO.
STREET

NEW YORK CITY

e — L —————————

(m_'. )

ZENSKO POTREBUJEMO TAKOJ

zu CISTITI TOVARNISKI URAD in
UMIVALNICE

Ure: 6 AM do 11 AM ;6 dnl na teden;

Dobra plada; stalna sluZba; Vprasajte

, WELDON ROBERTS RUBBER CO.

365 6th Ave. & 13th St,,

NEWARK, N. J.

(147—183)

SIVALKE
NA ZENSKE OBLEKE — Izurjene
na Singer Xivalnem stroju — Dobra
plada ; staino delo; povojna bodo@nost.
VpraZajte: LEE ROSE DRESS CO.
178 Central Ave., NEWARK, N. J.
l Phone: Mitchell 2-8395

e

(147—158)
SIVALKE

.PO’I'REBUJBHO TAKOJ na BINGER
i STROJE — Visoka pla&; lahko delo
Nadurno
prine po 40 urah. W, M. C. Odredbe
vpolitevane. VpraSajte: CHIC TOTS,
6112 Johnson Pl, 1ist floor, WEST
NEW YORK, N. J. — UN 538488
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SERZANT DIAVOLO

:: it Spisal MARCEL PRIOLLET : :

Maxime de Frileuse je mislil do tega tre-
nutka samo na reditev grofice de Royaljoie in
svoje sestre. Vse drugo mu je bilo deveta bri-
ga.

Ko je pa prispel do slikovitih arkad, se je
spomnil lepe dame, katero je poznal neko¢ kot
bogato in oboZevano grajsko gospo in katero
Je sredal zopet kot siromadno Zeno, ki mora
trdo delati, da se more skrommo preZivljati.

Magdalena de Vaulnes je stanovala tu pod
arkadami. Na zadnjem sestanku ji je obljubil,
da jo poseti.

Ni storil tega. Ali ima danes pravico ukra-
sti Beatrici nekaj minut in jih posvetiti ban-
kirjevi vdovi! Ali more misliti na ljubezen, ko
ko je okrog njega vse Zalostno in nesrefno?

Ker je bil Maxime de Frileuse s seboj ena-
ko strogo kakor z drugimi, je mislil, da bi
bilo grdo, é¢ bi se zdaj zabaval v druzbi lepe

vdove, .‘

Sklenil je torej nadaljevati pot. Razmifljal
g¢, kam bi krenil, pa sam ni prav vedel, Toda
v hipu, ko je hotel zaviti v bliznjo ulico. se je
prikazal pri oknu prvega nadctropja stare hi-
ée draZesten in otozen obraz.

Bila je lepa vdova, v katero se je bil Maxime
de Frileuse zaljubil takoj po prihodu v Niz-
0.

Serzant je podlegel njenim éarom in za hip
8¢ je ozrl na drazestno Zeno. Tudi Magdalena
&a je opazila. Prijazno se mu je nasmehnila,

Nepremagljiva sila ga je viekla k lepi vdo-
vi. Pomahal ji je z roko v pozdrav in stopil
naravnost pod arkade,

In Ze je bil v stari higi. Hitel je po stopni-
cah k Magdbaleni de Vaulnes. Ni¢ ves ni rasz-
misljal, kaj ga view v to higo.

Bil je samo ¢lovek. podvrzen strastem.

Zadostovalo je, da se mu Magdalena pri-
jazno nasmehne, pa je pozabil, da mora iskati
svojo sestro in pomagati grofici de Royaljoie
nujti izhod iz muénega poloZaja.

Zivel je #e predolgo kot junak. Tu v Nizzi
je zatutil, da je tudi on moski, ki hrepeni po
neinosti in ljubezni.

In ker mu je ljubezen zmeSala glavo, je bil
slep in gluh za vse pametno. Magdalena de
Vaulnes se mu je zdela angelsko bitje, Se na
misel mn ni prislo, da se skriva pod zapeljivo
krinko pustolovka in vohunka.

Bil je vedno oprezen in nezaupljiv. naen-
krat je pa pozabil, da je nevarno zaupati vsa-
kemu ¢loveku, posebno pa zenski.

Eva je bila zopet enkrat premagala naivne-
ga Adama,

Serzantu Diavolu ni hilo treha potrkati na
vrata Magdalene de Vaulnes. Vuerfova ljubi-
ca jih je sama na steZaj odprla, Cim je zagle-
dala serianta, je radostno vzkliknila-:

(46)

— Konéno! Dvomila sem Ze, da se bova se
kdaj videla.

Vojaka kolonijalne armade je prisréen
sprejem ganil. Poklonil se je po vseh pravilih
druzabne uglajenosti in poljubil lepi vdovi
roko.

To je premeteno pustolovko presenetilo. Vo-
juki tujske legije navadno nimajo tako lepih
manir. Ni pa pokazala, da se éudi. Pokazala
je na stol pri naslanjacu, v katerega je sama
sedlia, ¢es. naj sede in se pocuti kakor doma,
Cim je serzant sedel, je vzkliknila:

— Ni lepo, dragi prijatelj, da ste me pu-
stili tako dolgo samo. Mislila sem, da najdem
v vas iskrenega prijateljn, zdaj pa vidim, da
sem se zmotila,

— Bil sem zelo zaposlen! — se je izgovar-
jal serzant Diavolo.

— 7 lepo damo, a?

Zenske me ze ved let ne zanimajo, — je
odgovoril Maxime de Frileuse uzaljeno.

— Ne bodite hudi. serzamt. Nisem mislila
slabo. Se na misel mi ni prislo zaliti vas, To-
da moski so ze tako ustvarjeni, da ne morejo
ziveti sami. Im kdo hi vam mogle zameriti.
¢e =i privoséite malo razvedrila v narodju lepe
7Zene!

— Saj zZenske v tem pogledu niso nié bolj-
B,

Zdaj je bila Magdalena de Vaulnes malo
nzaljena. Zardela je in pogledala ¢ tla. Zdelo
8¢ je, da je v zadregi. Kdor je ni poznal, bi
mislil, da se boji pogledati serzantu iavolu
v O,

V resnici pa ni bilo tako.

Magdalena de Vaulnes je slisala e vse dru-
gacna namigavanja. Besede Maxima de Fri-
leusa je niso mogle zadeti v zZivo.

Nakljucje je hotelo, da je povesila o¢i, ka-
kor bi bila v zadregi, in sluéajno Je zagledala
levo roko svojegu gosta. Videla je, da ima ser-
zant obwvezano zapestje.

In 1a pogled je obudil v mislih premetene
vohunke spomin na nedavne dogodke. Zdaj bi
bila zelo rada zvedela, kje in kdaj je Dbil
serzant ranjen,

Pregovoriti ga mora, da ji pove vse po pra-
vici. To je bila tezka naloga, kajti serzant
v takih primerih ni bil posebno zgovoren.

Magdalena je nekaj éasa moléala, po tem
se je pa prestraSeno zdrznila in’'pokazala na
serzantovo zapestje, rekod:

— Kaj pa imate tu?

— Nié¢ . ., ali skoro ni& .

— A vendar?

— Zagotavljam vas, da ni vredno govoriti
o tem,

- — Stavim, da ste imeli dovboj.

. . Prasko.

LB R A
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knjige

. .« . Dalje prihodnjié.

“GLAS NARODA” V
JUGOSLAV1iJO

Sedaj pofiljamo nas list na-
Sim rojakom in rojakinjam v
Jugoslavijo. Nekateri rojaki so
Ze narocili list za svoje ljudi
v starem kraju in jim ga po-
Siljamo. — Naroénina za list
v Jugoslavijo je $8 na leto ali
$4 za pol leta.

Narodite list svojeem v stari
domovini, da jim bodo tukajs-
nje razmere in druge svetovne
novice bolj znane.

Narodila z natanénimi imeni,
priimki in maslovi v Jugosla-
viji, kakor so bili pred to voj-
no podljite na: ‘“Glas Naroda”’,
216 West 18th St., New York,
LN Y.

Vojna ni konéana, dokl

ni Japonska 9

EKupujte vojne bonde potom
Pay-roll Savings Plan

V VELIKEM LIPJU

(Nadaljevanje z 3. strani.)

mitraljezi partizanov so se o-
gladali vedno blize. Vedno res-
keje so svigale krogle med hi-
Sami, domobranci so skakali
iskali zaklone, bezali . . .

Schumacher je komaj ujel
nekaj mitraljezcev, jil nagnal
na polozaje in ko niso vzdriza-
li, jim je streljal z brzostrel-
ko za petami v tla. Toda mi-
traljezei so popadali in nihde
Jih ni mogel veé pobrati. Se je
krical Schumacker nekaj po
nemsko, toda tisti redki, ki so
ostali blizn. so gn slabo razu-
meli.

L

Dule je predrl ze do srede
vasi, V snegu so lezali &tevilni
domobranski mrli¢i in se zvi-
Jali ranjenci. Nihée jih ni po-
biral, preko njih so Zvizgale
kroglje nasih jurisacev, Tone
je zagrizeno streljal izza lipe.
Drago je zhezal takoj. Tone se
je Se skrival za drevesi. Tudi
Schumacherja ni bilo veé vide-
ti. Umaknil se je, ko je videl,
da postaja nevarno tudi zanj.

“*Prokleti Nemci!' je prekli-
njal Tone, ko je opazil, da je
Schumacher izginil. V tem ni
opazil, kako je izza vozala hi-
Se pokukala cev piata. V na-
slednjem hipn je Ze strahovito
poc¢ilo in visoka lipa sredi va
si se je stresla od vrha do tal.
Tonetu je odbilo pol glave,

slednji  domobranci
po nasprotnem bregu. Mitra-
ljezei so jih imeli kakor na
dlani in padali so drug za dru-
gim. Med bezecimi je bil tudil
Drago. Mrzliéno so mu misli
drvele do Zdenke. Njeno pi-
smo je tistal v zepu. Posknsal
je moliti. Nenadoma ga je za-
peklo v stegnu, v prsih. v ro-
ke. Padel je v sneg in okovani
Cevlji ostalih bezed¢ih <o tepta-
li njegovo truplo.

Zmagovalei  so vriskali po
vasi. Viw@li so nahrbtnike iz
his. zbirali plen, minomete,
brede, mitraljeze . . . vlacili
s0 iz hlevov mule in se po-
zdravijali z domadini: Saj so
bili sami znanei, -

V hisi, kjer je stanoval
Schumacher je bila kura prav-
kar pe¢ena. Teknila je kar se
le da.

Od strelov in min se je vnel
nek hlev. Strelivo. ki so ga do-
branci tam pustili je pokalo v
ognju. Zivina je obupno mu-
kala, gospodinja je jokala a
nihée si ni upal blizu. Toda
partizan Ivan se ni zbal ne o-
gnja ne dima. Skoéil je v hlev,
reSeval zival za zivaljo. Zer-
javica mu je padala na glavo,
na plasé, a odnehal ni, dokler
ni bila zadnja Zival refena.
Potem je otresel & sebe Zzerja-
vico in se oddahnil.

‘Kako ste dobri”’, je dejala
Zena. Nikoli ve¢ vam ne bom
rekla banditi.”’

Po vasi se je razlegalo pe-
tje, nekdo je igral na zaple-
njeno harmoniko. Fotograf je
skakal sem ter tja in pritiskal
zanimive prizore,

-

Sredi vasi si je Dule ogle-
doval Lipo. Piatova mina jo je
ranila in njen rep je ostal za-
pi¢en v deblu. Otipaval je ta
rep in si ogledoval krvave ma-
deZe na razpraskani skorji. Na
tleh je lezal domobranee Tone
z razbito glavo,

- Nekje za zadnjo hi%o so na-

e e}

macherja,

- em— —_——
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Hammondov
BVETOVNI}:
ATLAS
V njem najdete semljevide
vsega sveta, ki so tako po-
trebni, da morate slediti da-
na¥njim porodilom.
Zemljevidi so v barvak,

Cena 50 centov
Narodite pri: “GLA S U
NARODA", 216 West 18t
Street, New York 11 N, Y.

S/ T

WORLD

\|{IA"’\\

ili ubitega komandanta Schu-|

Hlp

WATCHMAKERS
URARJI

‘' IZURJIBNI
DOBRA PLACA
POVOINA PRILOZNOST
S T A LN O
i&ite (v anglesfini) na
BLOCK JEWELERY

2007 MOTT AVE.,
FAR ROCKAWAY, L. L

(153—159)

i JIG SAWYER |
|  Esperienced or Apprentice for |
) STEEL RULE DIES |
| IN GUREETING CARD TRADE |
| POST - WAR — Apply i
|

| |
| |

CONTINENTAL DIES
0% W. HGth St., N, Y. O,

CO_5-4746

(153—155)

B OY |

No experience necessary — To |
Work in LITHOGRAPHIC SHOP |
Good Pay — Steady Work |
OPPORTUNITY TO LEARN |
|

|

|

| POST WAR TRADE — Apply:
RODE & BRAND
| 200 WILLIAM ST,

N, Y. C

(153—155)

MOSKI

Polishers & Jewelers
Izurjeni na “COSTUME JEWELRY,
STERLING SILVER.

Partizani so vdrli v vas. l’o-, Izvrstue delavske razmere: dobra pla-
so hezaliy

¢a: povojna priloZnost,
147 WEST 22nd STREET
N. Y. C. — 10th n.

(153—159)

BUY “EXTRA” WAR BONDS

" ENOTTERS COILERS
ASSEMBLERS
on Inner Spring Units

5

|
H |
' Gooxl Pay — Post-war Possibility |
| Apply: AUTOMATIC WOVEN |
! WIRE SUPPLY, 91 Grand Ave, |
| Brooklyn. N. Y.—Tel. MA 22055 |

(152—158)

| DELAVNI FOREMAN z2a |
{ MACHINE SOP |
Mora ihet! vsaj 15-letno Izurjenost|
| Povojuo — Izvrstna priloZnost |
| Pisite (v anglei&inl) : BOX W27 |

120 BROADWAY., ROOM 726, |
] New York Clty |

(152-—-158)

M AN
! ALL AROUND WORKER ON |
I MANNEQUINS '
Must have knowledge of |
i PAPIERM.\(?HEI
| Steady—Good opportunity—Apply |

! P. . MILEO. 7 West 36th St. |
| New York City — 12th floor |

(151—153)

JEWELERS
ASSEMBLING AND FILING
ON GOLD RINGS
Good Pay Steady Work
WILSON SPECIALTY CO.

602 DRIGGS AVENUE
corner North 5th St.) Brooklyn
Call EV 40272

(151—157)

MACHINISTS
on ENGINE LATHES
PRODUCTION WORK
$1.10 PER HOUR — 58 HR WEEK
SHOP IS IN BRONX
Telephone DA 9-53500
(150—152)

PORTER
DELO SAMO V URADIH
Dobra plada — Dobre delavske raz-
mere — Vpra&ajte
BABCOCK & WILCOX CO.
85 LIBERTY STREET
New York City
(147—153)

PIPE HANDLER
ZA JEKLENE CEVI

MORA BITI MOCAN
STALNA SLUZBA

Vprasajte: B. F. GILMOUR CO.

152 — 41st ST., BROOKLYN, N, Y.

Poklitite STERLING 80700
(147—183)

PORTER
PODNEVNI SIHT: 9—5:30
48 UR NA TEDEN—DOBRA PLACA
Stalno delo Povojna bododnost
Vprafajte: ARKAY DRUG CO.
130 DYCKMAN ST, N-X. O

Vprasajte za MR. KLEIN

: (147—153)
( & FEMALE HELP W. )

N ——
MOSKI in ZENSKE
ZA =

CISTILNO DELO

v velikem zavodu
PRILOZNOST ZA NAPREDEK

AVTOMATICNI POVIBKI
Oglasite se pri! MRS, DONNELLY
ROOSEVELT HOSPITAL)

428 WEST 56th ST., N, Y. C

e

(153—154)

a4 ) Y e Sl

G R I N
PORTABLE GRINDERS ON ROUGH
WORK —Good starting rate; steady
work with a good post-war future;
WMC Rules observed. — Apply im-
mediately, NEW YORK PRESSING
MACHINERY CORP., 230 East 16th
Street, PATERSON, N, J.

(152—158)

CHEF — 2nd COOK; PANTRY MAN
DISHWASHERS

Good opportunities; top salary; good

hours. — Meals suppled; vacation

with pay. Steady year round work,

Apply immediately, —

DON & BARNEY'S OYSTER HOUSE
50 Branford Place; NEWARK, N, J.
W. M. C. Rules observed,

(152—158)

| WATCHMAKER
! 1ZVEDENEC
| DOBRA PLACA
| Stalno — Dobra priloZnost
| 1137 FLATBUSH AVE..
| Brooklyn, N. Y. — RU

|
!
!
12442 |

(15

JEWELER

DELNO 1ZVEZBAN

KI ISCE PRILOZNOST
NAPREDEK

DELO YV ZLATNINI

lej\'l;j:l_pla(-u: nadurno; stalno delo
Pokli¢ite BRyant 9-5005

(151--1353)

-153)

ZA

i MOSKE POTREBJEMO |
| PACKERS ,
| Twobra pladgn — Dobre delavske |
| razmere — Povojna priloZnost

IACME PROCESSING & PACKING|
I €O, 257 GREENWICH STREET
| . New York City

(151 -153)

MACHINIST
SAMO PRVOVRSTEN
DOBRA PLACA —— STALNO DELO
POVOINA BODOCNOST
Vprazajte: STILL - MAN Co).
AR0 E. 165th St.,  New York ity
Poklidite : JE 7-8300

| SHOES |
| HAND CUTTERS—TRIMMINGS

I PIECE WORK — STEADY

| ON HIGH GRADE SHOES

! Exeellent Opportunity — Apply

1 THOMAS CORT ]
I 725 BROADWAY N. Y G ]

(151157

Slant Edge Grinder |
EXPERIENCED ON
CRYSTAL

|
|
!
| 5 days, 40 hrs; overtime optlional
|
|
1
1
|

Steady : god pay: pleasant sur-
roundings. -— Apply:
A & S Wateh Cyrstal Mfg. Co.

125 Canal St New YuLkJL:lAl_,v_.

PORTER
$110 MESECNO — STANOVANJE
PRIPRAVA ZA KUHANJE
3 BOLJSA OKOLICA
Vprasajte SUPERINTENDENT
545 WEST 236th ST.,
Poklidite: K1 69748
(152—154)

MOSKI!
IZURJENI NA HIDRALICONI
PRESSI ZA MAKRONLJE
DOBRA PLACA STALNO DELO
POVOIJNA PRILOZNOST
FRANK LAZZARO
35 GRAND ST, New York City

(152—154)

®* POLISHERS

®* GRINDERS
e ASSEMBLERS
NAIL CLIPPERS

FOR CUTICLE &

Steady; good pay: war—post war
CUKER PROCESS
121 E. 24th St, N, Y. C. GR 5-2642

(152—154)

TOOLMAKER
ZA

MODELSKO DELO
1ZURJEN
Dobra placa Stalno delo
Povojna priloZnost
J. 8. INSKIP INC.
327 EAST 64th ST. New York City
(152—158)

DERS e

T O

FOREMAN 10 take charge on lurge'
PRODUCTION on stainless steel work|

POV Y Y Y Y YYYYYY Y TYYY Y

Draftsmen

GOOD POSITIONS FOR
EXPERIENCED
DRAFTSMEN
DETAILERS in
ENGINEERING DEPT.
TOP WAGES
GOOD WORKING CONDITIONS
MAMY EMPLOYEES ADVANTAGES
POST-WAR SECURITY
W. M. C. RULES OBSERVED
WRITE OR APPEAR IN PERSON

|National Tool

& Mfg. (Company

N. 12th ST., KENILWORTH, N, J.

D
(*)
2nd COOK — Must Be Experienced
DISHWASHERS & HOUSEMAN for
Porter Work with or without room
and board: good salary: good hours:
steady year round work, Excellent
working conditions—Apply SKY LINE
INN, 8802 Boulevard East, NORTH
BERGEN, N. J. — Phone UN 3-9734

OLMAKERS

Highly Skilled Men
EXPERIENCED ON MOLD AND
DIE MAKING

MEN FOR MACHINE
TOOLS,
JIGS AND FIXTURES

HIGHEST WAGES PAID - PLENTY
OF OVERTIME
MANY EMPLOYEE ADVANTAGES
PROFIT SHARING PLAN
EMPLOYEE PENSION
LIVING QUARTERS PROVIDED
Excellent Working Conditions
GOOD TRASPORTATION
Apply in Person or By Letter

NATIONAL TOOI, AND
MANUFACTURING CO
NORTH 12th STREET
KENILWORTH, N, J.

(127

160)

MEN — MEN — NEED AT ONCE
ALSO BOYS 16 to 15 YEARS
NO EXPERIENCE NECESSARY
FULL TIME
Steady work now and after the war.
W. M. . Rules ohserved. Apply :
ALLEN INDUSTRIES
1125 W. Elizabeth Ave., LINDEN,
N. L. (150—156)

SPRAY PAINTING — TURRET
LATHE — DRILL PRESS — LIGHT
ASSEMBLY AND BENCH WORK
A8 hour week: steady work now and
after the war: good working condi-
tions: W. M. . Rules obhserved., —

Apply in person between 10 AM and
4 P\ REVOLVATOR COMPAXNY
2008 —— Sith St., NORTH RERGEN,
N. L (150 —-158)

MAN WANTED for General Work In
Essential Manufacturing Plant
Permanent position with periodle In-
ereases. — Minlmum 54 hours weekly
Advancement for intelligent man
Apply immediately
STANDARD COATING CO.

1535 Broad Ave.. RIDGEFIELD, N, J,
Phone MO. 6-5058

(150—158)

IZDELOVALEC KENDIJA
na trdem kendiju in filanih izdelkih
Dobra plafa: nadurno vsakl teden:
izvrstne delavske razmere; stalpa slu-
Zba sedaj in po vojni. Vpradajte takoj
ANDERSON CANDY CO.
25 Lackawanna Place
y BL()OMF]EI:D, N. J.
DISHWASHERS (2
GOOD SALARY — GO0OD HOURS
STEADY WORK
Excellent Working Conditions
Apply Immediately
FRANK DAILY'S MEADOWBROOK
NEWARK POMPTON TURNPIKE
CEDAR GROVE, N. J.
(147—153)

I |
| TOOL & DIEMAKERS |
| ZA MACHINE Sop
: Stalno; Dobra plada; Povojna
|
|

priloZnost — Vprasajte
R & R. 324 LAFAYETTE ST.
New York City
(152—158)

it New Jersey ::

DELICATESSEN CLERK or

Experienced SANDWICH MAN
for DELICATESSEN RESTAURANT
Good salary; good hours; steady
waork: good conditions — Apply Im-
mediately :

SIDNEY'S DELICATESSEN
62 PRINCE ST. NEWARK, N. I

(151—157)

MECHANIC
\ MUST BE EXPERIENCED

Also
TOOLMAKER

These are steady jobs in an essential
Industry with a good post-war future
GOOD PAY — 064 HOUR WEEK
Good Working Conditions
APPLY IMMEDIATELY

NORWALK RAZOR &

Aol 4o L S

BLADE CO.
204 MORRIS AVE, NEWAREK,
New Jersey
alich—o B s _(151—158)

SHORT ORDER COOK
COUNTERMEN — DISHWASHERS
Good salary; Day work: Steady job:
Pleasant working conditions. — Apply
immediately.

ROYAL DAIRY RESTAURANT
55 Brauford Place NEWARK, N. J.
Phone MT 29320
(147—153)
TOOL & DIE MAKERS
FIRST CLASS
Good Pay — Post War Opportunity
WMC Rules Observed
Apply Immediately
INDUSTRIAL SYNTHETICS CORP.

60 WOOLSEY STREET

IRVINGTON, N. J. Phone ES 3-8500
(152—154)

(MALE & FEMALE HELP WANTED)
SHORT ORDER COOK

Some knowledge of steam table

WAITRESSES

for luncheon & dinner; also banquets

Also COUNTER-GIRLS
These are steady jJobs with very pleas-
ant working conditions.—Good Salary

and tipa. —— Menals furnished,
FULL OR PART TIME — GOOD
HOURS — Apply immediately
CARL’S RESTAURANT
260 BLOOMFIELD AVE.,
MONTCLAIR, N. J.
Phone MO, 2-9883

-

- - -
3

(150—158)
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